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Urzadzenia do odzysku ciepta Compact R gwarantujg wysokg jakos¢ powietrza
wewnetrznego przy niskich kosztach energii. Asortyment obejmuje siedem
rozmiarow, ktore mozna dostosowac poprzez dodanie opcjonalnych elementow
zewnetrznych.

Dzieki niezwykle elastycznemu projektowi centrale wentylacyjne Daikin sg w stanie
spetni¢ wszystkie wymagania techniczne.

Systemy Daikin gwarantujg poszanowanie $rodowiska naturalnego, poniewaz
bazuja na wysokiej efektywnosci energetycznej. Niski wptyw na srodowisko oraz
niskie zuzycie energii sprawiajg, ze urzadzenia do odzysku ciepta Daikin sg idealnym
rozwigzaniem dla kazdego rodzaju rynku.
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Wazne ostrzezenia

Piktogram oznacza sytuacje bezposredniego zagrozenia lub niebezpieczng sytuacje, ktéra moze spowodowac
obrazenia lub $mierc.

Piktogram wskazuje, ze nalezy przyja¢ odpowiednie postepowanie w celu unikniecia zagrozenr dla
A bezpieczenstwa personelu i uszkodzenia sprzetu.

Piktogram oznacza wazne informacje techniczne, ktdre powinni wzig¢ pod uwage operatorzy instalujacy lub
korzystajacy z urzadzenia.

Cel podrecznika

Celem niniejszej instrukcji jest umozliwienie instalatorowi i wykwalifikowanemu operatorowi
prawidtowego i bezpiecznego montazu, konserwacji i uzytkowania urzadzenia. Z tego powodu caty
personel zaangazowany w instalacje, konserwacje i nadzér urzadzenia ma obowigzek
przeczytania tej instrukcji.

W przypadku niejasnych lub niezrozumiatych punktow instrukgcji skontaktowac sie z producentem.

Niniejsza instrukcja zawiera nastepujace informacje:

- Specyfikacje techniczne urzadzenia.

- Instrukcje dotyczace transportu, przemieszczania, instalacji i montazu.
- Obstuga.

- Informacje dotyczace szkolenia personelu przydzielonego do obstugi.
- Czynnosci konserwacyjne.

Wszystkie informacje odnoszg sie ogdlnie do kazdego urzadzenia z serii Compact R. Wszystkie
urzadzenia sg wysytane wraz ze schematem technicznym zawierajgcym informacje o konkretnych
wymiarach i wadze otrzymanego urzadzenia. Schemat ten stanowi integralng czes¢ niniejszej
instrukcji i wszystkie jego czesci nalezy przechowywac z najwyzszg starannoscia.

W przypadku utraty instrukcji lub rysunkow nalezy zwrécic sie do producenta o nowg kopie, podajac
numer seryjny urzgdzenia zamieszczony na etykiecie urzadzenia.

W przypadku rozbieznosci pomiedzy niniejsza instrukcja a schematem technicznym, nadrzedne
znaczenie ma schemat techniczny.

Przeznaczenie urzadzenia

Urzadzenie stuzy do wuzdatniania powietrza przeznaczonego do klimatyzacji pomieszczen
uzytecznosci publicznej i przemystowej. Kazde inne uzycie jest niezgodne z przeznaczeniem i
dlatego jest niebezpieczne.

Niniejsza gama urzadzen jest przeznaczona do uzytku w srodowisku NIEZAGROZONYM wybuchem.
Jesli urzadzenie jest uzywane w krytycznych sytuacjach z powodu okreslonej instalacji lub cech

srodowiska, klient musi zidentyfikowac i przyja¢ odpowiednie srodki techniczne i operacyjne, aby
uniknac¢ wszelkiego rodzaju szkod.



Normy bezpieczenstwa

Umiejetnosci wymagane do zainstalowania urzadzenia

M

Instalatorzy musza wykonywac operacje w oparciu o swoje kwalifikacje zawodowe: wszelkie czynnosci wytaczone
z ich kompetendji (np. wykonywanie potaczen elektrycznych) musza by¢ wykonywane przez okreslonych i
wykwalifikowanych operatoréw, aby nie zagraza¢ ich wiasnemu bezpieczenstwu i bezpieczenstwu innych
operatoréw, ktoérzy wchodzg w interakcje ze sprzetem.

Operator odpowiedzialny za transport i przemieszczanie maszyny: upowazniona osoba, posiadajaca
potwierdzone kompetencje w zakresie korzystania ze srodkdw transportu i podnoszenia.

Instalator techniczny: ekspert techniczny, wystany lub upowazniony przez producenta lub jego
upowaznionego przedstawiciela, posiadajacy odpowiednie umiejetnosci techniczne i przeszkolenie w zakresie
instalacji urzadzenia.

Asystent: technik zobowigzany do nalezytej starannosci podczas wykonywania podnoszenia i montazu maszyny.
Musi by¢ odpowiednio przeszkolony i poinformowany o planowanych operacjach oraz planach bezpieczenstwa
na placu budowy/w miejscu instalacji.

W niniejszej instrukcji, dla kazdej operacji okreslony jest technik odpowiedzialny za jej wykonanie.

Umiejetnosci wymagane do obstugi i konserwacji urzagdzenia

Operator og6lny: UPOWAZNIONY do obstugi urzadzenia za pomocg przyciskéw znajdujgcych sie na klawiaturze
elektrycznej rozdzielnicy sterowniczej. Wykonuje tylko operacje sterowania urzadzeniem wiaczanie/wytaczanie.
Konserwator mechaniczny (wykwalifikowany): UPOWAZNIONY do  wykonywania interwencji
konserwacyjnych, regulacji, wymiany i naprawy komponentéw mechanicznych. Musi by¢ osoba kompetentng w
dziedzinie systemow mechanicznych, tj. by¢ w stanie przeprowadza¢ konserwacje mechaniczng w odpowiedni i
bezpieczny sposéb, musi posiadac wyszkolenie teoretyczne i do$wiadczenie praktyczne. NIE JEST UPOWAZNIONY
do interwencji na instalacjach elektrycznych.

Technik producenta (wykwalifikowany): UPOWAZNIONY do wykonywania operacji o ztozonej naturze w
kazdej sytuacji. Wykonuje czynnosci w porozumieniu z uzytkownikiem.

Konserwator elektryczny (wykwalifikowany): UPOWAZNIONY do wykonywania interwencji natury
elektrycznej, regulacji, konserwacji i napraw elektrycznych. UPOWAZNIONY do wykonywania czynnosci w
obecnosci napiecia wewngtrz szaf i skrzynek przytaczeniowych. Musi by¢ osobg kompetentng w dziedzinie
elektroniki i elektrotechniki, tj. by¢ w stanie przeprowadzac interwencje na systemach elektrycznych w odpowiedni
i bezpieczny sposob, musi posiadac¢ wyszkolenie teoretyczne i potwierdzone doswiadczenie. NIE JEST
UPOWAZNIONY do interwencji na instalacjach mechanicznych.

Instalatorzy, uzytkownicy oraz technicy serwisowi NIE mogg obstugiwac urzadzenia, jesli:

nie posiadaja doswiadczenia, nie sg za nie odpowiedzialni lub sg osobami niepetnoletnimi;

majag ograniczenia fizyczne lub nie znajduja sie w stanie petnej sprawnosci fizycznej i psychicznej;

nie posiadaja odpowiednich umiejetnosci w zakresie zarzadzania cyklem pracy urzadzenia;

nie odbyli teoretycznego i praktycznego szkolenia w obecnosci doswiadczonego operatora urzadzenia, kontrolera lub technika
producenta.

W niniejszej instrukgji, dla kazdej operacji okreslony jest technik odpowiedzialny za jej wykonanie.
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Przed instalacjg, uzytkowaniem i konserwacjg urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac¢ niniejsza
instrukcje i zachowac jg na wypadek koniecznosci skorzystania z niej w przysztosci przez innych
operatoréw. Nie usuwac, nie wyrywac ani nie edytowac czesci niniejszej instrukcji bez podania
przyczyny.

Wszelkie prace zwigzane z instalacjg, montazem, podfgczeniami elektrycznymi oraz konserwacja
zwycCzajna i nadzwyczajna musza by¢ wykonywane wytacznie przez technikéw spetniajacych
wymogi prawne, dopiero po odtgczeniu zasilania urzadzenia, przy uzyciu odpowiednich
srodkdbw ochrony indywidualnej (np. rekawic i okularow ochronnych), zgodnie z
obowigzujgcymi normami w kraju, w ktérym urzadzenie jest uzytkowane, oraz zgodnie z
przepisami dotyczacymi instalacji oraz bezpieczenistwa w miejscu pracy.

Instalacja, uzytkowanie lub konserwacja inne niz wskazano w instrukcji mogg powodowac
szkody, obrazenia ciata lub wypadki smiertelne, powodujg uniewaznienie gwarancji i zwalniajg
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci.

Podczas przenoszenia lub instalacji urzadzenia nalezy uzywac odziezy ochronnej i sprzetu
odpowiedniego do tego celu, aby nie dopusci¢ do wypadkéw i zagwarantowac
bezpieczenstwo wiasne i innych osob. Podczas montazu lub konserwacji urzagdzenia NIE jest
dozwolone poruszanie sie lub przebywanie osob niewyznaczonych do instalacji w poblizu
miejsca wykonywania prac.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac instalacyjnych lub konserwacyjnych nalezy
odiaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania elektrycznego.

Przed instalacjg urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze instalacje sg zgodne z przepisami
obowigzujacymi w kraju uzytkowania i z danymi wskazanymi na tabliczce znamionowej.

Obowigzkiem uzytkownika / instalatora jest zapewnienie stabilnosci statycznej i dynamicznej
instalacji oraz przygotowanie pomieszczen w taki sposob, aby osoby niekompetentne ani
nieupowaznione NIE miaty dostepu do urzadzenia ani do jej przyciskéw.

Obowigzkiem uzytkownika/instalatora jest zapewnienie, ze warunki pogodowe nie zagrazaja
bezpieczenstwu ludzi i mienia podczas etapdw instalacji, obstugi i konserwacji.

Upewnic sie, ze zasysanie powietrza nie odbywa sie w poblizu wylotéw, spalin lub innych
czynnikdw zanieczyszczajacych.

Nie instalowac urzadzen w miejscach narazonych na silny wiatr, zasolenie, wolny ogien i
temperatury przekraczajace 46°C (115°F).

Po zakoriczeniu instalacji nalezy poinformowac uzytkownika na temat prawidtowej obstugi
urzadzenia.

Jesli urzadzenie nie dziata lub zauwazone zostang jakiekolwiek zmiany funkcjonalne lub
konstrukcyjne, nalezy odfgczyc¢ je od zrodfa zasilania i skontaktowac sie z centrum serwisowym
autoryzowanym przez producenta lub dystrybutora, bez podejmowania prob samodzielnej
naprawy. W przypadku wymiany czesci nalezy zapewni¢ stosowanie wytacznie oryginalnych
czesci zamiennych.



Interwencje, manipulacje lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie upowaznione i ktére nie
respektujg zapisow zawartych w niniejszym podreczniku, spowodujg uniewaznienie gwarandji i
moga skutkowac uszkodzeniem, obrazeniami lub nawet Smiertelnymi wypadkami.

Tabliczka znamionowa na urzadzeniu zawiera wazne informacje techniczne: sg one niezbedne
w przypadku zgtoszen o interwencje w celu konserwacji lub naprawy urzadzenia. Dlatego zaleca
sie, aby nie usuwac, nie uszkadzac ani nie modyfikowac tej tabliczki.

Aby zapewni¢ prawidtowy i bezpieczny stan uzytkowania, nalezy przekazywac urzadzenie do
konserwacji i kontroli przez centrum autoryzowane przez producenta lub dystrybutora co
najmniej raz w roku.

Nieprzestrzeganie tych zasad moze skutkowac¢ obrazeniami, a nawet $miercia,

uszkodzeniami, powoduje uniewaznienie gwarancji i zwalnia producenta od
odpowiedzialnosci.



Ryzyko resztkowe

Pomimo, ze podjeto i wdrozono wszystkie Srodki bezpieczenstwa przewidzenie w normach
odniesienia, nadal wystepuje ryzyko resztkowe. W szczegodlnosci w odniesieniu do niektorych operadji
wymiany, regu- lagji i wyposazenia urzadzenia nalezy zawsze zwracaC szczegdlng uwage, aby
wykonywac czynnosci w jak najbezpieczniejszych warunkach.

Wykaz operacji zwigzanych z ryzykiem resztkowym

Ryzyko dla wykwalifikowanego personelu (elektryczne i mechaniczne)

- Przenoszenie — podczas etapow roztadunku i przetadunku nalezy zwréci¢ uwage na wszystkie etapy wymienione w niniejszej
instrukcji wraz z punktami odniesienia.

- Instalacja — podczas instalacji nalezy zwrdci¢ uwage na wszystkie czynnosci wymienione w niniejszej instrukcji dotyczace
punktéw odniesienia. Instalator musi zapewnic statyczng i dynamiczng stabilnos¢ miejsca instalacji urzadzenia.

- Konserwacja - Podczas etapu konserwacji nalezy zwrdci¢ uwage na wszystkie etapy wymienione w niniejszej instrukcji, w
szczegdlinosci na wysokie temperatury, ktére moga wystepowac na liniach przeptywu ptyndw przenoszacych ciepto do/z
urzadzenia.

- Czyszczenie - urzadzenie nalezy czysci¢ przy maszynie wylaczonej, naciskajac przetacznik zainstalowany przez inzyniera instalacji
elektrycznej i na przefacznik umieszczony na urzadzeniu. Klucz do odfaczania linii zasilania elektrycznego musi byc
przechowywany przez operatora az do zakonczenia operacji czyszczenia. Wewnetrzne czyszczenie urzadzenia nalezy
przeprowadza¢ przy uzyciu zabezpieczenn przewidzianych obowigzujacymi przepisami. Chociaz wnetrze urzadzenia nie
generuje ryzyka, nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc, aby nie doszto do wypadku podczas czyszczenia. Wymienniki ciepta z
potencjalnie ostrymi zebrami muszg by¢ czyszczone przy uzyciu odpowiednich rekawic do przenoszenia metali i okularéw
ochronnych.

Podczas etapow regulacji, konserwacji i czyszczenia wystepuje réznorakie ryzyko resztkowe, gdyz
operacje te muszg by¢ wykonywane przy wytgczonych zabezpieczeniach. Nalezy zachowac szczegding
ostroznosc, aby zapobiec obrazeniom 0sob ani uszkodzeniom mienia.

A Nalezy zawsze zachowac szczegdlng ostroznos¢ podczas wykonywania czynnosci wymienionych powyzej.

Nalezy pamietac, ze operacje te muszg by¢ wykonywane przez wyspecjalizowany i

upowazniony personel.

Wszystkie prace muszg by¢ wykonywane zgodnie z przepisami prawnymi dotyczacymi bezpieczenstwa
pracy.

Nalezy zauwazy¢, ze omawiana centrala wentylacyjna stanowi integralng cze$¢ wiekszego systemu,
ktory przewiduje inne elementy, w zaleznosci od ostatecznych wtasciwosci konstrukcji i metod
uzytkowania. W zwigzku z tym ocena ryzyka resztkowego i odpowiednich srodkéw zapobiegawczych
nalezy do uzytkownika i montera koricowego.

Urzgdzenia bezpieczenstwa

A Urzadzenie jest wyposazone w zabezpieczenia, ktére zapobiegajg ryzyku obrazen osob i

zaktoceniom prawidtowej pracy. Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na symbole i

zabezpieczenia znajdujace sie na urzadzeniu. Maszyna moze by¢ uruchamiana wytacznie

przy urzadzeniach zabezpieczajgcych aktywnych i z ostonami zabezpieczajacymi
nieruchomymi i ruchomymi zainstalowanymi prawidtowo w odpowiednim potozeniu.

Jesli podczas instalacji, uzytkowania lub konserwacji urzadzenia bezpieczernstwa zostaty

A tymczasowo usuniete lub ich wydajno$¢ jest ograniczona, konieczne jest, aby czynnosci

byty wykonywane wyltacznie przez wykwalifikowanego technika, ktory wprowadzit takg

modyfikacje zabezpieczen. Nalezy bezwzglednie uniemozliwi¢ dostep innych osob do
urzadzenia. Po zakoriczeniu operadji jak najszybciej przywroci¢ dziatanie tych urzadzen.



Oznaczenia informacyjne
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Charakterystyka urzgdzenia

Warunki otoczenia

Urzadzenia wentylacyjne z odzyskiem ciepta Compact R sg przeznaczone do uzytku
wewnetrznego i montowane na posadzce. Urzagdzenie nie moze pracowac w srodowiskach
zawierajgcych materiaty wybuchowe ani w miejscach o wysokim stezeniu pytu.

Temperatura powietrza zewnetrznego dla

. . -30°C do +46°C *
instalacji na zewnatrz

Temperatura powietrza zewnetrznego dla

. N : -38°C do +46°C *
instalacji wewnetrznej

Temperatura otoczenia przy wytaczonej

. ) ) od -40°C do +50°C
jednostce (np. magazynowanie, transport itp.)

Stopient ochrony IP54

*Uwaga: przy temperaturze ponizej -16°C zaleca sie zastosowanie wstepnego podgrzewania
(wody lub elektrycznego)
wilgotnos¢ wzgledna < 50% RH przy 40°C
maksymalna wysokos¢ pracy < 1000 m n.p.m.

Dzieki modutowe]j budowie kazde urzadzenie moze dostosowac sie do roznych wymagan w zakresie
przeptywu powietrza oraz obrébki termodynamiczne;j.

Zoptymalizowany wybor kazdego detalu, poszukiwanie maksymalnej wydajnosci kazdego elementu,
zastosowanie konkretnych materiatow i konstruktywnych rozwigzan przeksztatcajg poszanowanie
srodowiska i oszczednos$¢ energii w istotne rozwigzania zaawansowane technologicznie.

/anieczyszczenie srodowiska

W zaleznosci od sektora, w ktorym pracuje dana instalacja, nalezy przestrzegac¢ okreslonych przepiséw i
wdrozy¢ wszystkie niezbedne Srodki ostroznosdci, aby unikng¢ problemdw srodowiskowych (instalacja
dziatajaca w szpitalu lub srodowisku chemicznym moze stwarzac problemy odmienne od tych dziatajgcych
w innych sektorach, takze z punktu widzenia utylizacji materiatow eksploatacyjnych, filtrow itp.).

Nabywca urzadzenia ma obowigzek przekaza¢ wszelkie informacje i zapewni¢ szkolenie pracownikéw
dotyczgce procedur postepowania, ktore nalezy przyjac.

Hatas

Urzadzenia zostaty zaprojektowane i wyprodukowane w taki sposob, aby poziom emisji
hatasu nie przekraczat 70 dB(A). Jezeli jednostka zostanie uruchomiona bez
podfgczonych kanatéw, a wentylatory zostang ustawione na 100% mocy, hatas
generowany przez podzespoty moze przekroczy¢ 70 dB(A), osiggajac maksymalnie 77
dB(A). Nalezy jednak pamieta¢, ze kazde Srodowisko ma okreslone wiasciwosci




akustyczne, ktére mogg znaczaco wplywac na wartosci cisnienia akustycznego
odczuwane podczas pracy urzadzenia. W zwigzku z tym podane dane dotyczace hatasu
powinny by¢ traktowane jako wartosci referencyjne. Nabywca jest zobowigzany do
przeprowadzenia szczegdtowych pomiardw akustycznych w miejscu instalacji oraz w
rzeczywistych warunkach pracy urzadzenia.

Specyfikacja montazu podtogowego i przewodow
powietrznych

Posadzka, na ktérej planowany sie montaz urzgdzenia, musi by¢:

- idealnie ptaski i pozbawiony nieréwnosci;

- odporny na wibracje;

- zdolny do utrzymania ciezaru urzadzenia z odpowiednim marginesem bezpieczenstwa (patrz: tabela danych
technicznych na stronie 12).

Urzadzenie instalowane na posadzce moze fatwo dostosowac sie do obecnosci podtogi podniesione).
Jezeli instalacja przewiduje podtgczenie przewodow powietrznych, muszg one by¢ bezposrednio
potgczone z urzadzeniem. Nalezy przy tym zastosowal opcjonalny system antywibracyjny, ktory
zapobiegnie przenoszeniu drgan pomiedzy urzadzeniem a przewodami. Po zakonczeniu montazu
przewody nie mogg by¢ naprezone, aby unikngc uszkodzen oraz transmisji drgan.

Aby zapewni¢ szczelno$¢ potaczen i integralnos$¢ urzadzenia, przewody powietrzne muszg byc
podparte specjalnymi uchwytami, tak aby nie obcigzaty bezposrednio urzagdzenia.




Dane techniczne

) ROZMIAR
TABELA WYMIAROW

1 2 3 4 5 6 7
Masa brutto kg 160 180 245 285 335 365 420
Diugosc (A) mm 1614 1635 1720 1735 1751 1751 1751
Szerokos¢ (B) mm 650 790 790 890 990 1100 1300
Wysokos¢ (O) mm 960 1050 1150 1250 1400 1450 1700
Minimalny odstep (D) mm 1000 1200 1400 1600

ROZMIAR
TABELA MASY

1 2 3 4 5 6 7
Masa brutto z kg 160 180 245 285 335 365 420
opakowaniem
Masa urzadzenia kg 140 160 225 265 310 340 395
Masa filtra kg 2x 0,6 2x 0,6 2x 0,7 2x 0,8 2x 1,0 2x 1,2 2x 1,3
Masa wentylatora kg 2x3,0 2x 8,5 2x9,3 2x 10,0 2x 18,0 2x 18,0 2x 22,0
Masa wirnika odzysku kg 35 43 43 50 58 67 85
ciepta
Masa drzwi QE kg 1% 8,5 1x 9,5 1x 12,0 1x 13,0 1x 15,0 1x 13,0 1x 18,0
Masa drzwi filtra kg 1x 6,5 1x4,0 1x8,0 1x 4,5 15,0 1x 15,0 16,0
Masa panelu HEX kg 1x 3,5 1x 7,5 1x4,0 1x9,0 1x 10,0 x50 1x 12,0

o




ROZMIAR

TABELA DANYCH

TECHNICZNYCH 1 5 3 a 5 6 7
Nominalny przeptyw m3/h| 600 1100 1600 2100 2900 3750 5000
powietrza
Sprawnos¢ wirnika % 79,7 78,38 75,6 75,7 74,8 74,5 754
odzysku ciepta
FLA A 43 5.2 50 7.8 14,4 14,4 74
FLI W 06 1,1 1,7 1,7 34 34 4,3
Pofaczenia elektryczne - 230V, 1faza 400V, 3fazy

ROZMIAR 1 =» 4 COMPACTR

ROZMIAR 5 =» 7 COMPACT R




Skrocony opis dziatania urzadzenia

1 Przeptyw powietrza w urzagdzeniu

WERSJA PRAWA

Urzadzenie w konfiguracji lewostronnej
1

'

2]  Wymienniki ciepta Powrot

©e®®

4)  Wentylator wywiewny

@
@
@ V\/entylator navvievvny
@
®

Filtr powrotu

@ Panel sterowania

Swieze powietrze

Urzadzenie w konfiguracji prawostronne;j

Filtr nawiewu Powietrze ttoczone @ Filtr nawiewu @ Powietrze ttoczone

@ Wymienniki ciepta Powrot

Powietrze wydalane @ Wentylator nawiewny % Powietrze wydalane

. Swieze powietrze
@ Wentylator wywiewny P

@ Filtr powrotu
@ Panel sterowania

o

oz. | Nazwy komponentow

Materiat konstrukcyjny

Filtr

rama ze stali ocynkowanej, filtr syntetyczny urzadzenia

Wirnik odzysku ciepta

Kondensacja/sorpcja

Uktad silnikowo-wentylacyjny

stalowa rama, wirnik z ptyty kompozytowej

Uktad silnikowo-wentylacyjny

stalowa rama, wirnik z ptyty kompozytowej

U rhlw|N|—

Filtr

rama ze stali ocynkowanej, filtr syntetyczny urzadzenia




EY Odbior opakowan ;

Przenosi¢ urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta podanymi na opakowaniu i w tej instrukgji.
Zawsze stosowac srodki ochrony osobiste)].

Srodki transportu i rodzaj transportu muszg by¢ wybrane przez operatora transportu zgodnie z rodzajem, ciezarem i
wielkoscig urzadzenia. W razie potrzeby sporzadzi¢ ,plan bezpieczenstwa’, aby zagwarantowac bezpieczeristwo
0s6b bezposrednio zaangazowanych w obstuge tych urzadzen.

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy sprawdzi¢ integralnosc¢
opakowania i liczbe otrzymanych paczek:

A) Jesdli widoczne sg uszkodzenia lub brakuje jednego badz kilku
kartonéw: nie instalowa¢ urzadzenia, lecz niezwtocznie

powiadomi¢ producenta oraz przewoznika, ktory realizowat
dostawe.

Alternatywnie mozna zaakceptowac przesytke ,z zastrzezeniem
weryfikacji’, co pozwala na otwarcie kartonow i sprawdzenie,
czy komponenty rzeczywiscie ulegty uszkodzeniu. W takim
przypadku, jak wspomniano wczesniej, nalezy niezwtocznie
powiadomi¢ producenta i przewoznika, ktory realizowat
dostawe.

Przed otwarciem kartondw zaleca sie wykonanie wysokie]
jakosci zdje¢ w celu udokumentowania uszkodzen.

B) Jesli NIE stwierdzono widocznych uszkodzer, nalezy
przetransportowac urzagdzenie w miejsce instalagji.




A Transport i

A
A
A
A

Opakowania mozna transportowac wozkiem paletowym o odpowiedniej nosnosci lub wozkiem
widtowym. Wybor najbardziej odpowiednich srodkéw i metod nalezy do operatora.

Obszar roboczy musi by¢ catkowicie wolny od obiektéw i 0sOb niebiorgcych udziatu w operacji
transportowej.

W przypadku transportu przy uzyciu wozka paletowego nalezy upewnic sie, ze jego udzwig oraz
wymiary sg odpowiednie dla urzadzenia. Widly wozka nalezy umiedci¢ w wyznaczonych
punktach transportowych (zazwyczaj w centralnej czesci), aby zachowac¢ rownowage Srodka
ciezkoscifadunku. Ostroznie transportowac urzadzenie, unikajgc nagtych manewrow.

Rozmiary 5 - 6 - 7. Po oddzieleniu jednostki od palety, podczas przemieszczania jej w catosci
obowigzkowo nalezy podnosic jg widtami od krotszego boku.
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Podziat sekcji (dla rozmiarow 5=»7)

Jezeli konieczne jest przemieszczenie jednostki na ograniczonej przestrzeni, dla rozmiaréw 5 =7
mozliwe jest rozdzielenie sekcji w celu zredukowania gabarytéw, zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

2 Podziat sekgji




Po ustawieniu poszczegolnych sekcji potgczyc je ze sobg, wykonujac czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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Rozpakowanie i kontrola  ff
integralnosci

Zaleca sie rozpakowanie urzadzenia po przetransportowaniu go do miejsca instalacji i tylko w
momencie instalacji. Operacja ta musi by¢ wykonana z zastosowaniem srodkoéw ochrony osobistej
(rekawice, obuwie ochronne itp.).

Nie pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru, sg potencjalnie niebezpieczne dla
dzieci i zwierzat (niebezpieczenstwo uduszenia).

Niektore materiaty opakowaniowe muszg by¢ przechowywane do wykorzystania w przysztosci
(drewniane skrzynie, palety itp.), Natomiast te, ktére nie nadajg sie do ponownego uzycia (np.
styropian, tasmy itp.) muszg zosta¢ usuniete zgodnie z przepisami obowigzujagcymi w kraju
instalacji: nalezy dbac o ochrone srodowiskal

Po rozpakowaniu

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzi¢ otrzymang zawartosc:
- Termostat pokojowy

- Instrukcja instalacji i konserwacji (IOM)

- Schemat elektryczny

- Deklaracja zgodnosci

Nalezy upewnic sie, ze wszystkie komponenty zostaty dostarczone oraz ze sg w stanie nienaruszonym.
- nie nalezy przemieszcza¢, instalowac ani naprawiaé uszkodzonych komponentéw ani urzagdzenia jako catosci;

- zrobi¢ zdjecia dobrej jakosci, aby udokumentowac uszkodzenie,

- nalezy zlokalizowac tabliczke znamionowa urzadzenia i zanotowac numer seryjny;

VDA'KIN A: Nazwa i dane producenta

B: Oznakowanie CE

D
Cadifica
AHUProduct number  |__ALBO7LBMNADBT!

_POS g
code [ osoes | C: Masa urzagdzenia
i Dat: Peso o ag
el 0 ITQ‘? 42018 Iwm? az | D: Kod i numer pozycji
PORTATA ARIA /AIR FLC e C E E:Data pI’OdUkCJI
Mandata Riresa F: Przeptyw powietrza tfoczonego
(F ] (G} G: Przeptyw powietrza powrotnego

Sonente/Curent | — H: Dane elektryczne (czestotliwo$¢, liczba faz, pobér
Tensione /Voltage 230V/1Ph/5060H7
MESSA IN FUNZIONE STARTUP mocy w warunkach znamionowych)
1CEQF@OAEYSy (2 O2yadz Beloee sdrtupréa caiel the operang . .
S eonsoccotatans el ven atore Dl romon drecon I: Numer seryjny urzadzenia

20 QFa42NDAYSYd2 RSC Y 2)ihe cuentinbul mustdai éxéeedyi yalue
deve superare il valore di targa sopraindicato men oned on the above tag
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